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Az első vashid. : bán van. Miután pedig a legnagyobb keres- Túlzásba azonban ne essünk. Ha igaz
I kedelaii forgalom az innenső oldalon van, is, hogy a polgárság nagy áldozatot hoz, 

az összes áruk t, melyek vizen érkeznek, mikor egy félmilliót áldoz a nevezett célra, 
már pedig a túlnyomó többsége az á-*uk- : ha igaz az is, hogy a városnak egy néhány 
nak tényleg vizen érkezik, a kishidon szép középülete sokat vesztett a híd épi- 

I kellett áthozni. Hogy ezeknek a nehéz íése állal, mégsem tagadható, hogy a vas- 
teherkocsiknak az állandó közlekedése hidak kérdésének ilyetén megoldása hala- 
erősen megrongálta a hidat, az alig szorul j dást jelent, melynek minden körülmények 

j magyarázatra. ! között kell, hogy örüljön a városi polgár,
Azt következtetné tehát bárki a most nem is szólva arról, hogy Nagybecskerek 

hallottakból, hogy a gőzhajó állomást kellett városa olyan időben segített a pangó 
volna áthelyezni s akkor nincs szükség iparon, amikor Magyarországon ugyancsak 
drága hidra. Szó sincs róla. Míg a vas- panaszkodtak a gazdasági erők elgyengülése 
hidak kérdését folyton figyelemmel kisérik 1 miatt. Őszinte szívből kívánjuk, hogy a 
a városatyák, indítványoznak és Interpol- . városi képviselők azon vérmes reménye 

I Iáinak az érdekében, addig a hajóállomás \ beteljesedjék, mely abban bízik, hogy a 
ügye alig érdekli a közvéleményt s ha . vashid k amortizációját a befolyó vámokból 
néha felvetik a kérdést valamelyik helyi : fogják fedezni. Akkor nincs okunk sajnál­

ni korszak lapban, kinevetik érte az illető újságírót. i kozni, hogy felépítettük a vashidakat, mert 
Hogy miért r iróniája a sorsnak, hogy most. mikor a remény van egyúttal arra, hogy mielőbb

ez voltaképen nem tudatik. fény azonban j vashid is megvan, a hajóállomástis áthelyezik. | hozzáláthatunk a többi mulasztások pót- 
annyi, hogy a város évenkint egy csomó 
pénzt költött a fahidak javítására s az 
folyton visszatérő kiadás szemet szúrt a ; 
városi képviselőknek, kikben elvégre is az 1 

a meggyőződés gyökerezett meg,

Nagybecskerek, március 28.

(X) A jó ég a megmondhatója, hogy 
mikor adták ki a jelszót, hogy Nagybecs- 1 
kereknek vashid kell, 
már az 1885-iki költségvetés tárgyald a j 
alkalmából, tehát épen két évtizeddel ezelőtt, 
egy türelmetlen városi képviselő kérdést 
intézett a polgármesterhez, vájjon mi van j 
a vashidakkal.

tény az, hogy

i

Ez a „schlagwort“ mindjobban átment 
a köztudatba. S valamiképen egy időben 
minden iparos és kereskedő egy Nagy- 
becskereken felállítandó kamarától várta a
boldogulást, a szomorú gazdasági évek 
jobbra fordultát, úgy epedett a becskereki 
adófizető a vashidak után, amelyekkel 
egyetemben — így remélte 
köszönt e szegény városra.

A közönséget, m tv egyebekben a debuisset j lására. 
pridein álláspontján áll, megnyugtathatja 
az a tudat, hogy most már csakugyan igaz 
az, hogy a vashidakat az örökkévalóság vashIdáinkról, 

hogy ! számára épüik. A kereskedelmi forgalom j ,, . _ . . ,, .. ™ „ . .. . v
azon a pénzen, amiből a régi hidakat .javít- ! ezentúl ugyancsak minimális lesz a kishi- | már említettük, r szombaton* volt a "képviselő­
jük, mar az uj hidak amortizációját is | dón s mi túlzás nélkül állíthatjuk, hogy i választás, a melyen K hue n-H é d e r v á r y 
megfizethetjük. j annak a csekély személyforgalomnak, mely I Károly gróf a király személye körüli miniszter

A mi városatyáink sohasam tartózlak I e7Pntul a kishidon fotr fejlődni akármilyen ! és Cseh Lajos piaris a tanár állott egymással 
a legjobb számolók közé. Ezt az udvariat- j fahid, akár a régi is, meg tudna felelni, szemben. A választás kimenetele iránt egy percig
hm állításunkat bizonyítja az a tény, hogy | Nem akartuk ez észrevételeinket el- S is7ej=zték ! ‘Ä melynek eredménye 

nem egy olyan j.-eiuhazast igen mag s hallgatni, épen mostanában mikor az az lett. hogy Khu e n-H éderváry Károly 
áron fizettek meg, amiért a szomszéd egyik vashidat megnyitják, a másik pedig grófot 1359 szavazattal Cseh Lajos 269 szavazata 
városok fél annyi terhei vállaltak magukra, javában épül. Nem hallgatjuk el abbeli ellenében, tehát 1090 szótöbbséggel Temesvár 
Alig kell talán hozzátennünk, hogy az a meggyőződésünket, hogy sokkal inkább lett Viíros képviselőjévé újból megválasztották, 
kalkulus, mit hosszú téli estéken a törzs- volna szükségünk csatornázásra és viz- Daniéi Ernő báró beszámolója. Mint Pancso-
asztaloknál állítottak fel, vagy amely a vezetékre, mint a vashid ikra vagy néhány várói jelentik, Daniel Ernő báró Pancsova 
délutáni fekete kávénál pompásan festett, évvel ezelőtt a villamos műre. No de a országgyűlési képviselője legközelebb Pancsovára 
a reális életben meg nem áll. képviselőtestület akkor is más véleményen érkezik, hogy választói előtt beszámoló beszédet

volt, most is előbbre valónak tartotta a tartson. Ugv Pancsován, mint vidékén már is 
vashidakat, melyek hosszú évekre súlyos készülnek a város illusztris képviselőjének ünne- 
terhet raknak z adófizetők vállaira. pélyes fogadtatására.

: S ebben az esetben csakugyan hala­
dást emlegethetünk, amikor szó esik a

a i :

:

A kishíd állandó romlását az a visszás 
helyzet okozta, hogy a Duna-gözhajózási 
társulat állomása a túlsó parton Amerika-
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lírájától.

A 1 [ A | íf tq i reknéi szolgált, majd innen is távozott, mert a í leányt ismét látja, mint szép asszonyt és hat
n „1 VAXV11 I nL UCu^UdjCb. | szerencsére seholsem -:.kadí rá. Megkérdezett j gyermeknek az anyját.

— Hol jártál azalatt ? kérdezte Agotha.
— A szerencsét kerestem.

= ! mindenkit, akivel csak találkozott, de senkisem 
tudott neki folviiágositásí adni. Akik ráak dtak, 

í azok vonakodtak elárulni, hogy hol van. Maguk- Agotha szemei gúnyosan villogtak.
Volt egyszer egy árva kis leányka, aki ro- . nak akaríák tartani. Mások azt mondták, hogy aj — No és megtaláltad ?

konoknál ette a kegyelemkenyeret. S ez a kenyér > szer0ncsére épp úgy nem tudnak rátalálni, mint j A gyermekek is előretolakodtak s gúnyosan
nagyon, de nagyon keserű és sós volt a könyeitől. j a leányka és hogy sohasem találkoztak vele. I nevettek. Mert az anyjuk is gúnyosan nevetett. 
A leánynak nehéz szolgálói teendőket kellett vé- j Mások ismét azt mondták, hogy épen most ment j — Nem találtam meg, — monda a szegény 
geznie, reggeltől estig dolgozott s mindezért semmi j arra. s utána fut, még elérheti. S a leányka j rokon szomorúan és szégyenkezve. Kerestem, 
bért nem kapott. Hiszen rokonoknál lakott. Ezek futott futott, inig a lábát föl nem törte s inig j addig kerestem, inig el nem fáradtam s bele 
pedig nem fizetnek szívesen. Sőt még haladatos- félekzettel győzte. A szerencse azonban még ! őszültem. Adj egy kis helyet konyhádban a fáradt 
súgót is követelnek azért, hogy nahm szartad szol- gyorsabban ment, úgy hogy nem tudta utólérni. j vándornak. Nem leszek a terhedre. Alig fogod a 
gálni s mindenkinek elbeszélik, hogy ők rnny juk, Sokszor pedig tulkorán érkezett. A szerencse j szavamat hallani. Dolgozni még mindig tudok, 
mily nemeslelküek, hogy csupa könyörüietbőlhá- vagy tovább ment már, vagy még nem ért oda. j Ne kergess el.
zukhoz fogadtak egy elhagyatott árvát Azt, hogy J A leánvka sz-ve fonó Volt s semmit sem j Agotha egy ideig elgondolkozott, azután 
a szegény árva egy szolgá.ó. lakantot. meg nekts akarf tudnj a lemondásról. Makacsul hajszolta a i meglehetős hidegen monda: 
s azonfölul meg bért sem kapót., természetesen gzeröncsét s a szakadatlan hajszában nem vette j — Megpróbálhatjuk még egyszer, ámbár a 
nőiesen elhallgatlak. , észre, hogy erői fogytán vannak, hogy az ifjúság j szüleim iránt nagyon hálátlan voltál. Hogy is

A szegény leányka doigozo.t, e.te a negye- kez(ji cserbon hagyni s hogy a haja szürkülni j jutott eszedbe a nagyvilágba menni ki, szerencsét 
lemkenyeret s nagyon szomorú vo u o^y nem kez(j Vándorolt tovább, egyre kergette a szeren- , keresni! 
volt szép, azt végre is megtud!.:, ;szen mega ; cgg, meiy örökre elérhetetlen volt reá nézve. j 
mondták neki a rokonok s megmondm a kis .ükre .Tx , . A ,. ., . „ '
is. Hogy szegény, azt is tudta nagyon jól. Hogy Végve hosszas vándorlás inán vs a- j
„ed,a forró, nyugta]«« szive volt, alt meg érezte, tért arra a helyre a honnan legelőször távozott ,

ha kezet odatette. ^X^^ forró síp magát, hogv rokonainak a házát nem tudta el- ! hogy a boldogságra ráakadj?
magát Counya "eaval, sz8|^i^|n ^ it hal. kerülni. Félénken kopogtatott, mint a hogy a j — Mit tettem? Semmit. A boldogság olyan
vtvei a rokonok hegyeienme y • ‘ hajótöröttből illik s be bocs:’itatást kért Nagyon j lelkem, mint az asszony, a ki csak annak engedi
wir h°Z *? J haWnS8 s gnéhánvan azt álli- kelletlenül nyitottak neki ajtót s a ház asszonya- | át magát, a kit önként választ. En nem is kei-es- 
Ä bhtygSSrik 'is va.by ^aXi^ertS. hoz vezették! a ki gyermekeitől körülvéve egy j tem a boldogságot. Magától jött.

Ezeknek az embereknek ragyogott a szemük s teremben úít. A két asszony nem ismerte meg j A leány lehajtotta szürke fejét. Tehat: a
iólelkek vo’tck \ «ze^ény árvának forró sziv’e egymást. A vandoi végre megmondta, hogy kicsoda, j boldogságnak magától kell jönni; el is jött, de ö
vágyódni kezdett' e«y “ismeretlen után, ki oly A szép asszony fölkelt s kezet nyújtott neki. j nem tetszett meg neki. Hozzá nem is akart
derültté és jóvá tesz?az életet. Hol lehet erre a ; — A nőnéd vagyok, Agotha. Mennyire meg- j betérni,
boldogságra akadni, s hogy néz ki? . . . Nem | szürkültél s hogy megvénültél, pedig nem vagy
tudla. Várt a szerencsére, várt. várt, forró szívvel, j idősebb nalam. magában. , , ,
napról-napra. 8 a szerencse nem akart jönni. | A leány hallgatott. Ott maradt az imokanovére házában s íme

Elhatározta, hogy elmegy s megkeresi. , A nagybátyja és a nagynénje, a kianek ,-------- élete vegéig ette azt a kegyelem-kenyeret
Valahol csak meg kell találnia. Titokban eltávo- j kegyelemkenyerét el te. rég meghaltak. Egyetlen j melyet gazdag rokona minden szeretet nélkül
zott a rokonok hazából s kiment a nagyvilágba, j gyermekükből, az ő unokanővéréből, Agothából adott neki.

keresni. Ment-mendegélt, idegen embe- 1 háziasszony és anya lett. Az egykor csitri kis

A szerencse.

— Hát te talán megtaláltad ? — kérdezte 
a szegény leány irigy mohósággal.

— Meg. Boldog vagyok.
— S hogy csináltad ezt meg? Mit tettél,

:

— Nem fogom többé keresni — gondold

Emilie Marriot.szerencséi
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hírek — Dr. Plechl Szilárd üdvözlése. A nagy. 
becskereki állami iskolák gondnoksága és tantes­
tületeink küldöttsége tegnap délelőtt tisztelgett 
dr. Plechl Szilárdnál, hogy őt ki évek óta érdem­
dús elnöke a helybeli iskolaszéknek és iskolai 
gondnokságnak, legfelsőbb helyről ért kitüntetése 
alkalmából üdvözölje. A küldöttségben, melyet 
M e n c z e r Lipőt gondnoksági alelnök vezetett, 
részt vettek: Balázsi József, dr. Brájjer Lajos, 
dr. Grandjean József, Oldal Antal, dr. Klein Mór,

hetedik napon átkelt Izráel a vörös tengeren 
Istent dicsőítő hálaének szállt ég felé. - -

— Halálozás. Részvéttel vessz.k a hirt. - 
Horváth Jenő háztulajdonos tegnap -e, 
8 őrekor 49 ik évében meghalt. Horváth le- 
Torontálvármegyének aljegyzője, majd 
szolgabirája volt. a 80-as évekb-n r .g 
játszott Nagybecskerek városának te. ....

Tájékoztató.
\ *.,J ? ‘ <li,r ^ ^ I telefon i 1K. szám minden i a p 

!.e* *A ,2^ órától kezdve délig dz urak részére nyitva 
• rLv_i 8,7 ck részére minden kedden és pénteken 

, q. 0 0r^-‘2 délután: ugvanazu:. napekor: este ‘46-tól 
1 ^-ig urak részére is Vidéki hdl 
minden nap délben gőzfürdő. A 
nap nyitva marad.

k t é z é r e 
'ürd egész .8 v

Kellemes modoráért, de különösengyönvörü ; ■ 
hangjáért mindenfelé kedvelték s mindé:

dr. Mangold Samu, Jeszenszky Nándor. Rigó István, jövőt jósolt az igen előnvö- külsővel :
Weisz Izidor gondnoksági tagok, továbbá az I délceg fiatal embernek. A sors másk 

állami iskolai tantestületek képviseletében Baaden 
Károly, Bunvai Jakab, Fröhlich Pál. Fischer Mór.

Nagyhet

Virágvasárnapja után következnek a keresz­
tény világ gyászos ünnep napjai. A pálmák ünnepén 
még lelkesülő tömeg kisérte be az ős város. 
Jeruzsálem falai közé a názáreti mestert, virágo­
kat szóiva

P-",
Sem társadalmi, se:n művészi ábra no 
valósultak meg és ö maga rekesztexe 
abból a körből, melyben régebben 
látták. Most meg’rönyörüh rajta a 
engesztelő halál s azok akik is nerté.-c. 
részvéttel állják körül annak a 
szépen indult s most elfelejtve 
fejezte be oly sokat ígérő életét.

Wild Sándor. •; zsombolva:

m
útja elébe s néhány nap múlva 

ugyanez a tömeg követelte halálát Pilátustól: 
feszítsd meg! Feszítsd meg őt!

És miután — látva a bekövetkezendőket — 
a getcemáni kertbe visszavonult, hogv ott beszél­
jen atyjával, istenével; — csütörtökön elárulta 
öt harminc ezüst pénzért: egvike legjobban 
szeretett tanítványainak: Judás.

Ennek a napnak évfordulóján azóta minden 
esztendőben elnémuln- '* a keresztény templomok 
harangjai s a csendes gyásznak fekete pompája 
vonja be az egyházak hajóit, a szentek-szentjé- 
aek oszlopait, amelyek közül csak a megváltás 
jelvénye ragyok felénk: a kérész:.

Jankovich Miklós. Szegfű Sándor és Wégling 
István. Az üdvözlő küldöttség jóki vánatait Menczer 
Lipót tolmácsolta szívélyes szavakban, 
dr. Plechl Szilárd, ki sajnos még mindig gyen­
gélkedik. meghafva mondott köszönetét a szivé- 
Ives ovációért.
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— Előadás a mértékletességi egyletben. A
mértékletességi egyletben tegnap este érdekes 
előadás volt. Fischer Regina orvostanhallgató 
kisasszony tartott szabad előadást „Az alkohol
hatásáról az emberi test szervez e- _ a Dmke estelve A n ,
téré.4 Az előadó kisasszony tapasztalatait a és választmánvnak'űmaV müu 
kórház zord szobájából és a hideg márvány bonc- szombaton este rendkívül fénv 
asztaiarol mentette. Kiváló érdekességgel adta estélyt rendeztek a Kass-vigadó 
elő mindazokat a romboló hatásokat, melyeket ségeiben. Rónav Jer öné ve
82 gyomorra, a tüdőre, a szívre, höigykoszoru jelent meg azt 'síelvén, u.t
U rnajra es különösen az agyvelore gyakorol. , Rónay Jenő elnök. Rónav E nő o;</ - • 
Statisztikailag bizonyította, hogy a szesz é.vezete Képviselő s Szeged társad vmáuak " '
nemcsak az ulelo egyenre. hanem « generációkra Icen vke-- k--...............i..j ...is kihat. Megmagyarázta a gutantések okait és **“ h*n«ll‘at ura lIodu't “
bizonvitotta. hogy az alkoholisták 75°/o-a tuber­
kulózisban elhal Visszaijesztő példákat sorolt fel 

alkohol élvezése által keletkező elmebetegsé­
gekről. Hivatkozott mindazokra a szomorú esetekre, 
melyeket különösen a klinikán lehet észlelni. A 
kiválóan érdeke- és tanulságos előadást

urad
számtartója 70 éves korában elhunyt 
boldogult öreg ur ötven évig ligáira 
uradalmat s nagy részvét me-uett

en nyug 
.1 tue-.

eme te

_ Ezelőtt ezernyolcszáz és hatvankiienc eszten­
dővel. péntek: napon lett az önfeláldozás, az igazi 
szeretet szimbóluma az egész emberiség számára, 
az addig gyalázat fája: a krucifix ! Akkor szegez­
ték reá három vasszeggel a szeretet Istenét. Jézus 
Krisztust, akinek dicsőségét zengi ma a föld 
kerekségének minden rétege, ahol csak ember él.

Századok merültek el azóta a semmiségbe 
és századok törtek elő a végtelen űrből: 
tek születtek és semmisültek meg. a harcok vér- 
özöne boritá be a földnek rögeit, melyekből 
azután kisarjadzott a fü. a fa. a virág, az élet, 
melyet^ ismét elborított tengerek áradata: ám a 
pusztulás, a romok, a diadal, az uj élet fölött 
csak egy eszmének ragyogása tündöklőit, mindig 
fényesebben.

1- rkede- 
me.-.üi heh 

-.z él , disz'

aszta'oknái. jeléül annak, hogy a Dm a r~ni -- 
uj eszméket fakasztott, hanem állanc 

I kelteit es a hölgyek seregét is rnegh . - 
zászlójának. Róna y Jenő elnök gyönyörű 1 
ben köszöntette fel a megjelent hölgv 
Gaaí Endre kulturtanácsnok Rói avrá és nej 
késő b R ó n a y Jenő Pálfy Ferenc polgármes: - 
ürítette poharát.

nemze-

£Z

V rx xj .

a nagy
szambán megjelent közönség mindvégig feszült 
figyelemmel hallgatta és zajos tapssal jutalmazta 
meg. A jelenlevők nevében dr. Várad}* Imié és 
Streitman Antal főgimnáziumi tanár fejezték ki 
a fiatal tudós kisasszonynak elismerésüket az 
érdekes előadásért.

annak az eszmének glóriája, 
amelyért 0 meghalt s mely ma sugárkévéjével 
á talöleli az egész emberiséget.

A nagyhét

— Kiszelak tanár meghalt. Kecske:: - 
vesszüs a hirt, hogy Kiszelák Ferenc 
főreáiiskoiai tanar e napokban 52 év--- ,
Kecskeméten mégha t. A nagytiulomán 
elhunyta, ki hosszabb ideig Nagyhecsker-ke: 
ködöft. bizonyara bt is őszinte 
keltem.

emlékezete annak az idő- 
nes. midőn létezése óta a legnagyobb vál­
tozáson ment át az emberiség. Midőn 
gyűlölet helyett a szeretet vette át uralmát. 
Midőn az eddig szolga nemzetek öntudatra ébredve 
a szabadság sziklaszirtjén törték szét bilincseiket. 
Midőn nem egy esetben az elnyomókból a sza­
badság eszméinek hirdetői, apostolai, a Sávosok­
ból Paulusok levének. Ezt a nagy változást hir­
deti nekünk az a kereszt is, mely ott áll a tenger 
partján, melynek lábát morajló tengerek hulláma 
csókolja, de melynek zsámolyánál mégis révbe 
talál a hajótörött.

Ennek a nagy változásnak emlékeztető ideje 
a nagy hét. mely amíg gyászával vonja be a 
múltakba visszatekintő emlékezetünket, érezzük, 
hogy a gyászra öröm. az isteni tragédiára az 
isteni megdicsőülés fog következni.

Minden ezt hirdeti a sejtő gondolatnak. A 
mező, melynek halotti takarója ismét kizöldül, 
az erdő. mely már rügyeit pattantja a virágnak, 
a kis madár, melynek eddig elnémult ajaka ismét 
megcsendül, az Isten kis szárnyasának, a fecskének, 
megjelenése, mely csak akkor tér 
monda szerint — másik hazájából, ha az angyal 
elhengeritette a követ arról a sírról, amelyből 
feltámadott az Ige, az Eszme.

a:

— A kaszinóból. A nagybecskereki kaszinó- 
társulat szombat este Franz J. L. igazgató 
elnöklésével ülést tartott. Jelen voltak a követ­

fogrész

— a sorozás. A nagybecskerek, .sión
kező választmányi tagok: dr. Annau Ernő Aifö.dv tegnapelőtt fejezték- ne a sorozást. Ez

Ede. Balázsi József, dr.Brájjer Lajos, dr Grandjean j került°™orozás aló a LlTközül 370 
József, Keszler Ferenc, Knyaskó Lajos, dr. Nónay j soroztak. 365-öt visszahelyeztek. 150 Lgy-.e: 
Pál, Szerdics György, dr. Stassik Ferenc, dr. j képtelennek. 40 ember pedig kev-sbbe aik-U.a: 
Várady Imre, Weisz Izidor és Szávics Sándor 9^ tauutaioU. A suiuzastui tavo. maradi
társulati jegyző. Miután Franz igazgató a kSégitőneklnondhaio1V6 

választmányt, mely a rendes közgyűlés óta először Nagybecskerek városában holnap réggé, kéz
gyűlt össze, megalakuljak jelentette ki. a választ- dődik a sorozás, a mely e hó 31-ig bezárólag r /

tartani. A sorozást a városház nagvterméb-n 
lógjak megtartani, még pedig mindennap 
8 órai kezdettel.

a Km minid.
A: 6:

- dnsor -. as

mány áttért a tárgysorozatra, melynek fontosabb 
tárgyaiból a következőket emeljük ki: A kaszinó 
kibővítését illetőleg az elnök jelenti, hogy Knab 
mérnök megígérte, hogy a részletes terveket még 
e hónapban elkészíti s akkor egy rendkívüli köz­
gyűlésben fognak határozni az

reggel

— Jubiláló takarékpénztári igazgató. Az i
nagykikindai takarékpénztár f. hó 25-én meg: 
tott választmányi ül-se Dörner Ferenc igaz­
gató-helyettest 'érdemdús működése 25-ik " 
fordulóján élénk ovációban részesítette. Az in*e x 
igazgatója, valamint a választmányi tagok ui 
áldozó működését köszönetnyilvánítással és 
tüntetéssel jutalmazták, amit 'az ünnepelt 
hatottan köszönt

építés telett. 
Lauka Gusztáv arcképét illetőleg F r a n z igaz­
gatót és Streitman tanárt bizta meg a 
választmány a döntéssel. A tagok sorából kilépett: 
Vogei József mérnök elköltözés miatt. Uj tagok­
nak beléptek : N y á r y Győző és Schuszter 
Mihály. A Nemzeti Szalonnak Nagybecskereken 
rendezendő kiállítására a választmány 50 koronát

ev-

vissza 1 tel­
ki-

meg-
meg.

— A mi szegény vash'dunk. Még meg
született és máris meghalt. Valamelyik kőnyoma 
tudósítói fantáziával telitett fejében íudn 
amint az néhány előkelő fővárosi hírlap követke: 
jelentéséből kitűnik:

semVirágvasárnap. Tegnap ünnepelte meg a 
egyház virágvasárnap ünnepét, a 

melyet annak emlékezetére szentel, mikoron a 
Megváltó szamárháton bevonult Jeruzsálembe s

rom. kath.

szavazott meg.

— Elmaradt iiceáíis előadás. A nagybecs 
kereki szabad líceum tegnapra hirdetett előadása, 
melyet L ő \v Kálmán tartott volna Macedóniáról, 
s közbejött akadályok miatt elmaradt s husvét 
vasárnaphoz egy hétre fogják megtartani.

— A Passzah ünnep E hó 30-án este 
kezdi rneg a zsidóság a kenyérhagyó ünnepet 
megünnepelni, mely nyolc napig tart. — Ez az 
ünnep évfordulója annak a történelmi nagyjelen­
tőségű eseményn.-k. amelyen egy. a főidig letiport 
nép isteni beavatkozással testi és lelki szabad­
ságot nyert. — De van ennek az ünnepnek még 
más jelentősége is. Tudniillik az egyptomi ki­
vonulás által az izraeliták nemcsak hogy saját 
sorsuknak urai lettek, hanem lerakták egyszer­
smind az alapkövét a mai összfelviiágosult népek 
által elfogadott Egyisten-imádás formájának, a 
Monoteismusnak. — Bálványimádók voltak az 
ó-kor összes népei, intelligenciájuk szerint alkot­
tak magoknak Istenformát, de intelligenciájuk 
még sem emelkedett annyira, hogy a mindenütt 
Jelenlevőt, de mégis Láthatatlant felismerjék és 
tíz csapás kellett, mig Pharao igy szólt Mózesnek: 
„Menjetek el népem közül, ti is, Izrael fiai is, 
menjetek, szolgáljátok az Örökkévalót; de álljatok 
meg engem is.6 Az Exodus 1267 évben Kr. e. 

i az első hónap 15-ik napján éjfélkor történt. A

virágözönnel fogadta a nép, hozsannát zengve neki. 
Ez alkalommal a nagybecskereki plébánia-templom­
ban d. e. 10 órakor fényes istentisztelet volt, a 
melyet barkaszentelés előzött meg, ezt pedig 
körmenet követte. Az ünnepi misét, a mely alatt 
a hívők

Levegőbe röpített hid. Xagybe sr:e: =
volna 3az uj vashidat, melyet a jövő héten kellett 

Bégára helyezni, egy olasz munkás dinamikai fel: : t
tott. A vashid darabjai a Bégába estek. Limeba... 
llni mérnök, ki az építést vezette, egy technikus */- rv 
munkás szörnyet haltak, négy munkás súlyos - -r- • * 
szenvedett. A borzalmas szerencsétlenségről, a - 
egy kőnyomatos lugosi távirata révén tudtunk -u 
bővebb részletek hiányzanak.

Mindenek megnyugtatására kijelentjük, . A;
1. itt nincsenek oiasz munkások:
2. nincs dinamit;
3. nincs Limebach mérnök:
4. nincs borzalmas szerencsétlenség. £ lenbe:
5. van vashidunk, melyen minden ves..t de­

lem nélkül átkelhet bárki.

Passiót énekelték, tegnap Szabó 
Ferenc apátblébános tartotta, Wagner Nán­
dor hitoktató,
Lajos segédielkészek segédletével. Délután 3 óra­
kor ünnepi vecsernve voit.

Brunner Jakab és Kovács

— Igazgatói megbízás. A vallás- és közok­
tatási miniszter a pancsovai polgári és felső 
leányiskola ideiglenes igazgatásával G e c s e r Béla 
áll. polgári iskolai tanárt hízta meg. Az állást 
véglegesen a tanév befejeztével töltik be.

— Eljegyzések. Vasvári Pethő Károly oki. 
jegyző f. ho 27-én eljegyezte S c h 1 e c h t a János 
hitbizományj uradalmi erdész kedves leányát. 
Arankát Karátsonyligeten. —- H e k t 0 r József 
szécsányi segédjegyző eljegyezte F e i m e r István 
törvényhatósági bizottsági tag, földbirtokos bájos 
és szeretetreméltó leányát Zsuzsikát. — Krach- 
t u s József eljegyezte Müller Mariska kis­
asszonyt Nagyszentmiklóson.

— A vásár. A nagybecskereki púivá sara.-«-' 
tegnap voit az utolsó napja, mely nap -zintei- 
kitünően bevált. Annyi embert, mint a mtnú; 
tegnap hullámzott fel s alá a vásáron, rég át­
látott a vásártér, a miből bátran lehet r.üv": 
keztetni arra, hogy az iparosok és kereskedő* 
szintén meg lehettek elégedve a vásár sikerév-1 
amely, ha talán nem is volt tulnagy, de bizonya- - 
különb volt az utolsó vásár sikerénél.
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1904 március 28. _____ TORÖNTÁL.

Budapest március 28. (A „Torontál“ ; 
eredeti távirata.) Tiencsinböl táviratozzáb: 
Niucsvangban. a hol legközelebbre várják 
a japánok partraszállását, az oroszok ki­
hirdették az ostromállapotot.

A temesvári szerb püspök felszentelése.
Budapest, március 28. (A „Torontál44 

eredeti távirata.) Karlócáról táviratozzák: 
Tegnap ment végbe itt dr. L é t i t y György­
nek, az uj temesvári gör. kel. püspöknek 
ünnepélyes felszentelése. A felszentelés! 
aktus a karlócai székesegyházban folyt le nagy 
fénynyel és pompával s óriási néptömeg 
vett azon részt. A felszentelés! szertartást 
Brankovics György, gör. kel. patriarcha 
végezte Bogdán ovics Lucián budai 
és S e v i c s Mitrofan újvidéki gör. kel. 
püspök segédletével. A felszentelt püspök 
ünnepélyes beiktatása az eddigi terv szerint 
jövő hó 21-én lesz Temesvárod.

— A szárcsái hid javítása. A szárcsa— 
neuzinai hid már évek óta annyira rozoga, hogy 
úgyszólván életveszélyessé vált á közlekedés rajta. 
Most, mint lapunknak jelentik, hozzá kezdtek a 
hid elkorhadt részeinek újakkal való kicserélésé­
hez s ezzel a hidat egészen kijavítják.

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1904. március 28.

A készáru üzlet hivatalos árjegyzései:
50 kilogr. r,

ára 2
50 kilogr

Búza ára
kor.-tói: kor.-i» ; ~ kor.-tói! kor.-igLeányszöktetós. Érdekes ieányszöktetés 

történt tegnap Nagybecskereken. Gajin Mita 
itteni fiatal legény szerelemre gyuiadt M a r t i n o v 
Száva nagybecskereki földmivos Danic a nevű 
viruló szépségű leánya iránt. A leány is vonzó­
dott a legényhez, azonban különféle okok akadá­
lyozták, hogy a fiatalok egymásé legyenek. De 
Gajin mindenáron magáévá akarta tenni imádott- 
ját s ezért elhatározta, hogy megszökteti a lányt. 
Két társa segítségével tegnap este kicsalta 
Danieát az utcára, a hol kocsira tették s mielőtt 
valaki megakadályozhatta volna őket, elvágtatok 
a lánynyal. Az apa természetesen nem nyugodott 
meg ebbe, hanem ma reggel a rendőrségre ment 
s feljelentette az esetet. A rendőrség hamarosan 
kipuhatolta, hogv a szerelmes pár a szomszédos 
Aradác községben tartózkodik, ahol

ITiszavidéki
Pestvidéki
Bánsági
Bácskai

6 ;so
»5

76 !

Rozs elsőrendű . .
„ másodrendű . 

Árpa takarmány . .
„ égetni való 

sörfőzésre való

b.iiO
6.45
6.—

5.80
0.-
5.80
5.30

Zab
Tengeri bánsági 

másnemű
Repce káposzta .

„ bánsági
, 10.35 : 10.55

— —
5.30 5.40Köles

meg is
csípték őket. A leányt visszaadták az aggódó 
apának, a legény ellen pedig megindították a tör­
vényes eljárást, amely alighanem — házassággal 
fog végződni.

Sport.
X Országos vivóverseny Nagybecskereken.

A „Torontáli Athletikai Club“ folyó évi május 
Budapest, március 28. (A „Torontál“ hó 7. és 8. napján rendezi harmadik országos 

eredeti távirata.) Nápolvból táviratozzák:
Vilmos német császár Földközi tengeri 
útjában tegnap Nápolyba érkezett. A császárt 
a „Hohenzollern“
Viktor Ernán uel olasz király. Az ural­
kodók melegen Üdvözölték egymást s az versenyző, ez egyszeri győzelem révén, végleg 
olasz király megköszönte Vilmos császár­
nak a vendégszeretetét legutóbbi berlini A klub 10 éves fennállásának ünnepélye keretében 
látogatása alkalmából. Később Vilmos rendezi ezen nagyszabású versenyt, a melyből a 
császár viszonozta a látogatást a Szicília4* bajnokok sincsenek kizárva s így remélhető, hogy 
olasz páncélos hajón Viktor Emánuel kardvivőink valódi elitje fog e napon Nagybecs- 
királynál kereken találkozni, annál is inkább, mert igen

sok kiváló — a versenyben részt nem vevő — 
Budapest, március 28. (A „Torontál44 megígérte, hogy a verseny után rendezendő 

eredeti táv) Mint Triesztből jelentik, az akadémián fellép, 
ottani hajógyárban uj csatahajó közeledik 

I a befejezéséhez, amelyet valószínűleg április 
végén, vagy május elején bocsátanak vízre.

A német császár Nápolyban

Színház kardvivő versenyét. Ez alkalommal végleg kiada- 
tik a „Torontáli vándordíj“, melyet eddig egyszer 
Mészáros Ervin és egyszer Matuskovics 

yachton meglátogatta Imre, e két jeles amateur vivőit ki egy-egy fényes
* Bob herceg. A szerelmes, pajkos angol 

királyfi Nagybecskerekre is olyan diadalmasan 
vonult be, mint a milyen diadal kisérte őt útjá­
ban mindenütt a színpadokon. Szombaton 
látták be nálunk Baliáék s tegnap még egyszer 
előadták és mind a két előadás a szó szoros 
érelmében zsúfolt ház előtt zugó tapsviharban 
folyt le. Bob urfi pajkos cselekedetei, fülbemászó | 
énekszámai itt sem tévesztették el hatásukat s I 
a közönség mindkét estén lelkesen tapsolt 
öalláné Csik Irénnek, aki igazán bájos Bob 
volt s úgy pompás játéka, mint szép éneke meg­
érdemelte a közönség elismerését. Méltó partnere 
volt L é v a y Margit, aki szokott kedvességével j 
játszotta Anniét s kitünően énekelte énekszámait.
Pét érd y Etuska játékával feledtetni tudta I „ , ,

, ........ . . _ í Ez a hadihajó testvérhajó a a múlt ev őszénViktória hercegnő kétszínű, visszatetsző szerepét, ; . , ,. L „ , J J ¥r x .
v m r - 7 j- Al, . , , ’ | vizrebocsatott „Erzherzog Karl“ csatahajó­ra J ovar y Anna pedig imponáló jelenseg volt | -no ecr i , ,

i - .. , ,, tr. . . * ; nak. A ha ó hossza 118‘5o méter, legnagyobba királynő szerepeben. Jo volt Viragh Ferenc I x1 , ■' ^ .Homponius szerepében, továbbá Vitéz Röbert, ! szelessé8e 2172 méter’ a hajöjarat közép-

S z énássy, Czakó s általában a többiek is
Az összevágó előadás és a zenekar kifogástalan
já'iéka is emelte az előadás sikerét, szóval igen I
sz ép két színházi estében volt részünk, melyért
sz jvesen rójuk le mindenki elismerését a társulat
tá.wozó tagjai iránt.

Vasárnap délután a „Babszem Jankó“ cunü ; 
tündérregét adta elő a társulat szintén jó elő- í 
adásban. (S—s.)

győzelemmel egylete számára. Ez idén bármely

mu-
elviszi a ritka szép dijat. (Massiv ezüst gladiátor.)

Uj csatahajó.

Fonal mim os Műn
Nagybecskerekre, illetve Nagybeeskereknü. 

Érvényes 1903. október hó 1-töL

Érkezik:I mélysége 7*48 méter, súlya 10.600 tonna.
a) A nagybecskereki pályaudvarra 

Temesvár. Versetz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 33 p. 
Pancsováról: délután 5 óra 55 p.

Öngyilkos uríasszony.
Budapest, március 28. (A „Torontál“

ered. táv) Mint Békésről táviratozzák, az Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 óra 35 p. 

í itteni intelligencia egyik előkelő tagjának a Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 53 p.

neje, L avat ka Gyuláné, az éjjel maró- 
j lúggal megmérgezte magát s nagy kínok 

között meghalt. Az öngyilkos uriasszony 
végzetes tettét valószínűleg idegrohamában

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra: 
Zsombolyáról. Verseczről, Alibunárról és Temesvárról este 

7 óra 15 p.

Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 28 p.

I

* Bállá Kálmán — miskolci igazgató. Mint j követte el. 
ismeretes, a miskolci színház Német József bukása Nagy sztrájk. PiUR-Bováról: reggel 7 óra 23 p.

Budai est, március 28. (A „Torontál" Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel Hóra 23 p.j
folytán válságba jutott. A sz inügyi bizottság 
rögtön kiirta a pályázatot s tegnapi ülésében 
határozott a színház jövendő sorsa iránt. Hat 
pályázó közül egyhangúlag kiadták a színházat ;

eredeti táv.) Mint Szentgotthárdról jelentik,
I az ottani selyemgyárban most nagy sztrájk

. ., , ... ; folyik. Az összes munkások beszüntették j
Bállá Kálmánnak, a délvidék, színi kerület agilis ; a munkát s bérfölemelést kivannak. A:
igazgatójának. I sztrájkotok igen izgatottak s a hatóságnak i

teljes energiájára van szükség, hogy a 
i rendet fentartsa.

este 6 óra 55 p.

Indul:
a) A nagybecskereki pályaudvarról: 

Zsombolya. Temesvár. Verseezre: délután 4 óra 45 p. 
Pattesovára: délelőtt 8 óra 23 p.; délután 6 óra 20 p.

• Szeged—Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.; este H óra 40 p. 

| Nagykikinda—Budapestre: reggel 6 óra 7 p.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról: 
Temesvár. Versecz. Antalíalva—Paucsova és Alibunarra : 

reggel 3 óra 33 p.

■

TÁVIRATOK 1! Életunt adótíszt.

j Budapest, március 28. (A „Torontál44 j 
j eredeti táv.) Mint Aradról jelentik, az ottani j 
, pályaudvar közelében Szirmay Győzői
1 hátszegi adótiszt, ki mint kadétörmester j Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 58 p. ;

délután 5 óra 10 p.

Az orosz-japán háború.
A tengeri harctérről.

Budapest, március 28. (A „T o r o n t á l44
eredeti távirata.) Mint Szentpétervárról | fegyvergyakorlaton volt Aradon, az egyik 
távil ’atozzák. Makarov tengernagy a cár- > vonat elé vetette 111 agát. A vonat kerekei Módosra. minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt

hoz intézett sürgönyében azt jelenti, hogy a szerencsétlen embert agyongázolták. A j 11 l'ira ™
az el lenséges hajóhad Port-Arthur tói vissza- j fiatal tisztviselőt idegbetegsége űzte 

lt. A japánok gyujíóhajókat h gytak \ halálba, 
a melyeken pokolgépeket helyeztek ! 

el és azonkívül robbantó aknákat készítettek.
A temrer.xiagy önkénteseket küldött ki, a
kiknek sikerült úgy a pokolgépeket, mint i Lloyd-társulat táv.) A mai tőzsdén az árak

kissé csökkentek. Déli zárlatkor a követ­
kező árakat jegyezték:

a
vonu 
vissza l Nyilttér.*)

Határidő-üzlet.
l Budapest, március 28. (A nagybecskereki

az aknákat ártalmatlanná tenni. Iuiuimuindidiídn 
gyomorbetegek,diarrhoeban.belhurulban szenvedők szamára, 
^■Kapható gyógyszertárak és droguenákbao- 
Kísérleti czélokra fél dobozok a 1 Korona 

f\ tiszteli szülésznőknek probadobozpk és rőpirátok ingyen 
rendelkezésre altnak a N ERŰ DA NÁNDORNÁL féle # • * 
^főraktárban Budapest, ív. Kossuth Lajos utcza 7 sz AS?

________(268a—6.1)
’i Az e rovat alatt közöltéiért nem vállal felelősséget

!Hírek a szárazföldről. Búza (áprilisra 1904.) 
Budapest, máicius 28. (A „Torontál“ Búza (októberre 1904)

Mint Tokióból táviratozzák, a Tengeri (áprilisra 1904.) . 
határun igen erős had- Zab (áprilisra) . . .

8 01 —

7.99
5 19ered. táv.)
5.30japánok Ko reá

állasokat sze, rveztek, a melyek körül csopor- * Zab (októberre) . .
tosul a japái 1 hadsereg zöme s a japánok Roz - (áprilisra)

fognak támadásokra kiindulni. Rozs (októberre) . .

í
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Torontáivármejye közigazgatási bizottságától.

Yl
1 — í i¥—M28. kb. sz. 1904. 271-3.3

Hirdetmény. Herczeg Ferenc, Kozma Andor, Kóbor 
Tamás, Kenedi Géza, Mikszáth KálmánA nagyméltóságu kereskedelemügyi 

m. kir. minisztérium 1904. évi 12024 II. 
sz. alatt kelt rendeletével a Bégacsatorna 
Nagyhecskerek—Titel közötti részének ál­
landóan hajózhatóvá tétel * érdekében 
Nagyhecskerek r. t. város határában el­
foglalt földterületekre nézve a kisajátítási 
eljárást elrendelvén, a tárgyalás folyó évi 
április hó 18-án d. e. 9 orakor Nagy- 
becskerek r. t. város polgármesteri hiva­
talában fog megtartatni.

Felhivatnak tehát az érd kelt felek, 
hogy a fenti időre kitűzött tárgyalásié: an­
nál inkább megjelenjenek, minthogy a 
bizottság a kisajátítási terv megállapítása 
felett akkor is érdemileg határoz, ha az 
érdekelt felek közül senki sem jelenik meg.

A kisajátítási tervrajz és összeírás egy- 
egy példánya Nagyhecskerek r. t. város 
polgármesteri hivatalában 15 napi köz­
szemlére kitétetett.

Kelt Torontálvármegye közigazgatási 
bizottságának Nagybecskereken. 1904. évi 
március hő 14-én tartott rendes havi 
ülésében.

fő műnk a tá rs a i

AZ ÚJSÁG
független politikai napilapnak. í

;

Felelős szerkesztő: GAJÁRI ÖDÖN. 1

ELŐFIZETÉSI ARAK:

. 40 f 11. 

. — Üli.
1 hóra . . .
i 4 evre . .

AZ ÚJSÁG a DÍVÁT SZALON-nal együttesen előfizetve 1 4 evre lö K. helyett 9 K.
I
!

SST Tessék mutatványszámot kérni. -W

yönyörii pazar 
- kiállítású ajándék: 

ci Iliit ÍVliKSZÁTH-fíbBUlVI.
megkapja, a ki fél évre

G AZ ÉN KORTÁRSAIM :

:

Dr. Dellímanics,
főispán.

Minden előfizető 
egyszerre küldi be az 

előfizetési dijat, vagy a ki félévi kötelezettséggel negyed­
évenként vagy havonként; fizet elő A LJ'.T:*<A ( í-n.

!
á iTorontálvármegye an tál falvai járás fószolgabh’éjától. ’

:726. sz. 1904. 276—3.2

AZ ÚJSÁG kiadóhivatala ;

Pályázati hirdetmény. (lim :
Búd; i pest, Kerepesi-ut ö-T. S'/B.l I)

Far kasd községében újonnan rend- 
szeresileft 720 kor. fizetés és 120 kor. 
lakbérül dménynyel javadalmazott írnok- 
végrehajtói állásra pályázatot midőn hir­
detek. felhívom egyben pályázni szándé­
kozókat. hogy ebbeli felszerelt kérvényei­
ket hozzám legkésőbb foiyo évi április hó 
20 ig beterjeszszé

An tál falva, 1904. évi március hó

(27s -2.1)
aaaMgaaBMflB

Szeged—nagykikinda—nagybecskereki h. é. vasút.
ív-

Érvényes: 1903. évi október hó 1-étől.
21-én.

L o w i e $ e r,
főszolgabíró. Szeged—-Karlova—Nagy-Becskerek.Oda Vissza

Sz.-v. Sz.-v. Sz.-v. V.-v. !
4402 4404 4406 4414
i—ni.; i-iii.; i—m. j i—ni.

V.-v. Sz.-v. , Sz.-v
4413 4405 4403 4401

[1—III. I—Ili. I — III, i Ili.

Sz.-v. j
s.Hirdetmény

ind. Budapest nv. p. u. 
„ Czegléd . ’ .
., Kecskemét 
,, Kis-Kun-Félegyháza 
„ Szeged-Rókus

65010101 15
9“ll34' 35

10^1200 1 ()09

104012301 1030
~2-l“ 11-0

125 715érk. 7« .
351A torontáivármegyei központi hitel­

szövetkezet, mint az Országos Központi 
Hitelszövetkezet tagja betevőivel ezennel 
tudatja, hogy a szövetkezetnél elhelyezett 
betétjeik után folyó évi május első nap­
jától kezdve 47 
lék kamatot fizet.

Kelt Nagybecskereken. 1904. évi már-
(270—3.3)

Torontalvármegyei Központi Hiieiszöveikezet,
mint az Országos központi hitelszövetkezet tagja.

453120(5
1131
lioí:
1030 i

426
453! 522,7

4264117

622145 11 . Szeged . . .
érk. Szőregh . . .
ind. Szöregh .
W *Ó- és Uj-Szt.-Iv 

*Gyála . . .
Szerb-Kereszt ur 
Törökkari izsa 
Szanád . . .
Csóka . . .
Tisza-Szt.-Miklós 
Pádé ....

57 1232
,j45 1920 
344 ] 919

I 335 iin
I 323 1157 

315 1149 
257 1130 
235 1110 
224 1065 
2l 1044

érk. 834 
ind. 820 
érk. 819 
A 810

6E155 12 1
156 1212 
203 : 1220
2iZ 1232 
224 : 1239 
243 : 105
302 : 119 
312 j 128 
325 i 141 
3^9 155
353 j 209 
4O0 ; 22
415 23

v.v.441211—in. 1 —

6azaz négy és fél száza-•2>

6E
645 754
700 745 :

720 Icius hó 23-án. yőö
755 649
SE 635
840 604
9E
920 ;
9E y Bocsúr 
943 érk. Karlova ( .) .

545
! *Esztermajov 522 138 :Tótaradác községiól.

508
455 I

A298. szám. 1901. ind.277—3.1 1 5 949

Vv 4411 1156 í ,V_m 
841 14S I lOBj

— I 754 1001 928
— : 745 i 1251 9J£
— 735 1 241 922
— : 715 1221 I 843
— 657 1 203 75i
— 643 : 1149 736
— ; 622 1128! 708

607 í 1112 646

Hirdetmény. 1031 érk. Nagy-Kikinda i9.) .
1 ind. Nagy-Kikinda (9.) .

ind. Karlova (9.).
í Beodra .........................

*Vinczeér . . . .
Török-Becse-A rács .
Kumán.........................
Melencze . . . .
Elemér.........................

érk. Nagy-Becskerek (1. 2,
érk. Pancsova-Józsefváros (2.) 
érk. Szécsány (1.) ....

3£0 I71s155350

Tótaradác község képviselőtestülete 
artézi, esetleg mélykút furatását határoz‘a 
el. Felhivatnak vállalkozók, hogy Írásbeli 
ajánlataikat 1904. évi április hó 15. nap­
jáig Tótaradác községelöljáróságához , 
küldjék be. Az ajánlatok feledi végleges 
döntést a képviselőtestület magának tar­
totta főn.

246 SE 
956 §12
306 822
327 845
345 9Ö3
404 922

444 I
459 I A
510
558
626
647
705 938 *722 953 ■) . ind.I 920;

620 I
1213: . ind. 

. ind.
V>'>Kelt Tótaradácon 1904. évi március ! 802 '

hó 23-án.
Nagy-Kikinda—Karlova■

Az elöljáróság. Oda Vissza
V.-v. ! Sz.-v. i Sz.-v. I Sz.-v. ! 
4512 4502 4504 4506

1—Hl- 1—HL 1—111. I I—III. ;

z.-v. Sz.-v. I Sz.-v. V.-v 
501 4503 4505 4511

; 1—III. I I—III, il-lll. 1 — 111.HIRDETÉSEK 9.í

(35010m 815 ind. Budapest nv. p. u. 
ind. Temesvár-Józsefváros

•>3i’
410

I25710 ' 71-,
93u 8171

FELVÉTETNEK A 30O lloh looi 718 ind. Nagv-Kikinda . .
1 220 ; 221 ,§-| 738 ind. »Válom . .

4E 1235 239i!| 7§ érk. Karlova (8). . '.

149
123 Jo”
105 9o3TORONTÓ ki . ind.

= ©----- ;gf.1232; 
435 |,o !c 953 i 
920 -2“:

V 834 357 rk. Szeged (8.).............................
., Nagy-Becskerek (8.)
„ Pancsova-Józsefváros (8, 2.)

600 I. ind. 145722 r"KIADÓHIVATALÁBAN. 11121213
1"

Nyomatott Pleitz Fér Pál kiadónál. Nagybecskereken.
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